31 Discurso na ceriménia de instalacdo
do conselho de cidadaos representativos
da colbnia brasileira na area de

Séo Francisco, EUA

SAO FRANCISCO, EUA, 10 DE MARGO DE 1996

Senhor Prefeito de Sao Francisco, Willy Brown; Senhor Embaixador
Paulo Tarso; Senhor Coénsul Jodo Almino; Senhores Membros do Con-
selho de Cidadaos; Senhoras e Senhores;

Para mim é um dia muito feliz hoje, porque efetivamente, como disse o
Consul Joao Almino, quando eu estava no Itamaraty como Ministro
das Relagoes Exteriores, tive uma preocupagao grande no sentido de
que o nosso Ministério das Relacdes Exteriores organizasse suas ativi-
dades em fungdo, também, dos brasileiros que vivem no exterior.

Isso para nds, brasileiros, é uma experiéncia nova, porque éramos
um pais de imigragdo e nao de emigracao e estivamos muito acostu-
mados a atender aos consules-gerais da Itdlia, da Alemanha, da Es-
panha, da Polonia, no Brasil; a cuidar dos interesses dos cidaddos
daqueles paises, que vieram para o Brasil, e, depois, muitos deles se
tornaram brasileiros.

Tinhamos uma experiéncia muito pequena com a realidade con-
temporanea, de que uma parte substancial da populagao brasileira,
hoje, busca trabalho, educa¢do, meios de sobrevivéncia financeira e,
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as vezes, cultural no exterior. E nds temos que nos organizar para
oferecer a esses cidadaos uma condicao de vida adequada no exterior.

Nao sei dizer quantos brasileiros vivem nos Estados Unidos nem
ousaria dizer, porque poderiamos entrar em choque com as autorida-
des de imigra¢do. Mas sei que sao numerosos. Daqui, irei ao Japao. No
Japao eu posso dizer, porque hd uma organiza¢ao mais efetiva de con-
trole tanto de parte do Brasil quanto dos japoneses. Nds temos hoje,
14, mais de 150 mil brasileiros, a maior parte de origem japonesa, que
sao os chamados decasséguis, que vivem por um periodo normalmente
curto, de dois, trés anos, no Japao e voltam ao Brasil.

Quando visitei o Japao como Chanceler do Brasil, fiz questao de
visitar Nagoia, cidade onde hd a maior concentracao de brasileiros no
Japao, e também visitei a organizagao japonesa que cuidava da distri-
buicio dos brasileiros naquele pais. Mais tarde, fizemos acordos atra-
vés da agao do Itamaraty e do Congresso Nacional, para permitir a
instalacdo, no Brasil, de um escritério nipo-brasileiro de orientagao
aos brasileiros que vao para o Japao.

Por incrivel que parega, isso, a primeira vista, nao foi possivel,
porque as leis brasileiras ndo podiam permitir o que se chamava,
entdo, de aliciamento de mao-de-obra. Custou-nos explicar que nao
se estava aliciando ninguém, mas que, no mundo moderno, existem
deslocamentos populacionais normais. E, crescentemente, serd as-
sim, ndo s6 no que diz respeito as pessoas que vao buscar recursos,
porque tém dificuldades de sobrevivéncia, e, muitas vezes, vao subs-
tituir os nativos em trabalhos considerados inadequados para eles,
mas também, em certas fun¢des profissionais, hoje, de classe média e
classe média alta, executivos e profissionais, sobretudo nas areas de
estatistica, como aqui foi mencionado, e em muitas dreas cientificas,
cujos técnicos se deslocam pelo mundo.

Isso é o mundo contemporineo. Vai ser assim crescentemente. Isso
nio ¢ sinal de debilitamento de um pais. Pelo contrario. E sinal de
entrosamento do Pais no mundo, o que ndo quer dizer que eu nao os
espere 14 de bragos abertos de volta ao Brasil no momento em que
queiram e no momento em que o Brasil possa oferecer condi¢des mais



PALAVRA DO PRESIDENTE « 1° SEMESTRE * 1996

estdveis — e nds todos estamos trabalhando muito para isso —, mas
precisamos entender que, a despeito da estabilidade das situacoes, ha-
vera sempre um contingente das populagdes nacionais que se desloca-
rd, porque isso faz parte do mundo contemporéaneo, e, por conseqiién-
cia, temos que nos adaptar a essa situagdo. Esse Conselho ¢ fruto disso.

Aqui, aproveito para louvar a a¢ao do Embaixador Paulo de Tar-
s0 e, no caso especifico de Sdo Francisco, do Consul Joao Almino. Sei
que ndo é s6 aqui que estd se organizando. Em varias partes dos
Estados Unidos, nés estamos organizando. Isso, em Boston, é impor-
tante, como ¢é importante em Nova lorque, na Flérida, em varios lu-
gares. Mas é uma func¢ao fundamental da nossa diplomacia, de nossa
parte, hoje, dar voz e ouvido aos brasileiros e criar condigoes de entro-
samento e assisténcia mais prestante as populagoes brasileiras.

De modo que eu felicito este Conselho e o Consulado daqui. Espe-
ro que tenham um trabalho proficuo.

Vou lhes dizer uma coisa. Vocés tém muita sorte de viver nesta
parte dos Estados Unidos. Eu vivi aqui e dizia isso ao nosso Prefeito
Willy Brown. Agradego muito, portanto, e sei que o fato de o nosso
Prefeito ser quem ¢é ajuda nesse entrosamento, que serd crescente,
entre esse Conselho, o Consulado e o que for necessario da cidade de
Sao Francisco.

Eu tenho certeza de que, vivendo aqui da maneira como estdo vi-
vendo, como trabalhadores, como gente que estd dedicada nao sé a
aprender, a trabalhar, mas a respeitar também a convivéncia, que é
tdo aberta nesta parte do mundo e, sobretudo, aqui na Califérnia, é
uma chance inigualdvel.

De modo que eu s6 tenho palavras de agradecimentos e de elogios
a vocés todos.

Muito obrigado.
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